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PREDSEDNIK JE POLN UPANJA V BOLJŠO BODOČNOST 

STAVKA V 
SVILNATI 

INDUSTRIJI 

ŠTIRI MILIJONE NEZAPOSLENIH 
JE DOBILO DELO; FARMERJEM 

OBLJUBLJA BOLJŠE CENE 
Ameriški dolar zaenkrat še ne bo stabiliziran. — 

Rekonstrukcijska finančna korporacija bo poob-
laščena prodajati in kupovati zlato na svetovnem 
trgu. — Delavci simpatizirajo s stavkujočimi 
farmer ji.—Poljski pridelki bodo še enkrat dražji. 

WASHINGTON, D. C., 22. oktobra. — Nocoj 
je govoril po radio predsednik Roosevelt ter pojas-
nil, koliko je dosedaj napredoval program obnovi-
tve ameriškega gospodarstva. Ponovil je obljubo, 
ki jo je dal meseca marca, namreč, da je eden po-
glavitnih namenov njegove administracije zvišanje 
cen kajti le na ta način je mogoče ojačiti gospodar-
stvo. 

Glede valutnega vprašanja je rekel predsednik, 
da se bo dežela šele tedaj vrnila k zlatemu standar-
du, ko bodo cene blaga, posebno pa cene poljedel-
skih pridelkov znatno zvišane. 

Zaenkrat ne more nihče reči, kakšno stalno vred-
nost bo imel dolar, ko bo zaključen program gospo-
darske obnove. Združ. države morajo kontrolira-
ti zlato vrednost dolarja in v to svrho je treba usta-
noviti vladni trg za novo pridobljeno zlato. 

Reconstruction Finance Corporation bo poobla-
ščena kupovati novo pridobljeno zlato po cenah, ki 
jih bosta od časa do časa določila predsednik in dr-
žavni zakladničar. 

Z e koj. v začetku svojega govora je predsednik 
Roosevelt ugotovil, da je bilo zgdaj spomladi v de-
želi od dvanajst do trinajst milijonov nezaposlenih, 
ter da se je to število dosedaj skrčilo za cele štiri 
milijone. 

Poudarjal je, da se razmere ne morejo naenkrat 
izboljšati. Da se izboljšujejo, je pa na razpolago ne-
broj dokazov. 

Svoj značilen govor je zaključil predsednik z be-
sedami: — Ko sem nastopil dne 4. marca svoj urad,-
sem vam rekel: — Nobenih čudežev vam ne obljub-
ljam, toda storil bom vse, kar bo v moji moči. Za-
hvaljujem se vam za vašo potrpežljivost in za vaše 
zaupanje. 

DES MOINES, Iowa, 22. oktobra. — V svojem 
boju za višje cene so stavkujoči farmerji v enoin-
dvajsetih državah dobili podporo dveh močnih de-
lavskih organizacij. 

V stavkarskih glavnih stanih po vsem osrednjem 
Zapadu vlada mrzlična delavnost. 

Stavkarjem je predvsem za to, da se prekine vsa-
ko zvezo med mestnimi trgi in poljedelskimi pro-
dukcijskimi središči. 

Milo Reno, predsednik National Farmers Holi-
day Association, je povsem zadovoljen z doseda-
njim napredkom. Odpeljal se bo v Chicago, kjer med K h a^k o -n J m p c m A o Ke T1. 
se bo posvetoval s tretjo delavsko skupino glede jdi v tem, ker sta iz Peipinga od-
razširjenja stavke. 

"Kontinentalni kongres delavcev in farmerjev" 
ter "Tehnokratska zveza sveta za industrijalno de-
mokracijo" sta obljubila farmer jem vso podporo in 
pomoč. Tehnokrati so poslali sledečo brzojavko: 
— Pet milijonov članov naše zveze bo z vsemi sila-
mi podpiralo vaša stre&rdjarija. 

Milo Reno se bo v Chicagi posvetoval z uradniki 
bratovščine železničarjev ter jih skušal dobiti na 
svojo stran. 

Odjemalci smatrajo zahteve farmerjev za zelo 
pretirane. 

E. E. Kennedy, tajnik "National Farmers Union" 
je rekel: — Farmer mora zaslužiti toliko, da bo pla-
čal davke in obresti ter mu bo na mesec še ostalo sto 
^dolarjev. Potemtakem bi moral dobiti farmer, ki 
lastuje 158 akrov uzorno obdelane zemlje v državi 

Zbližanje med Ameriko in Sovjetsko Unijo 

Delavci v svilnati indu-
striji bodo pričeli splo-
8i*: štrajk. — Odvrniti 
ga morejo samo lastniki 
tovarn. 

Washington, D. C., 22. oktobra. 
K e r se po posredovanju narodne 
delavske komisije, .kateri načelu-
je .senator Wagner iz New Yorka, 
ni posrečilo poravnati štTajka de-
lavoev v svilnatih tovarnah, ki .so 
raztresene okoli Patersona, X. J., 
je nevarnost, da 'bo razglašen 
Nplošni štrajk po vseh Združenih 
državah. 

Četudi je predsednik Amalga-
mated Clothing- Workres. Sidney 
Hill man. ki je bil povabljen pred 
komisijo, da se posvetuje glede 
spora, izrazil upanje, da bo polo-
žaj v prihodnjih dneh ugodno o-
svetljen. vendar se ni upal izgo-
voriti .kake napovedi. 

Po tej njegovi izjavi so zastop-
niki štrajkarjev na svoji seji skle-
nili. da» bodo razglasili splošno 
stavko, ako ne bodo njihove za-
hteve izpolnjene. Obenem so 
žtrajkarji tudi sklenili prositi 
predsednika Roosevelta, da po-
sreduje v njih prilog. Pravijo, da 
morejo za Mo jo prošnjo dobiti 
200.000 podpisov. 

Strajkarji zahtevajo takojšnjo 
premembo pra.vilnrka glede mini-
malne plače. Zahtevajo, da se te-
denska minimalna plača za tkal-
ce iz viša od $2 na $27. Ako se to 
zgodi, potem bo lahko poravnati 
•vse druge spore med delavci in 

Masturki tovarn. 
iHillman je po konferenci z last-

niki tovarn rekel, da so tovarnar-
ji pripravljeni ugoditi zahtevi de-
lavcev za $27 tedenske plače, to-
da samo pod pogojem, da bo po-
stavljena minimalna plača $22 v 
tovarnah izvem štrajkar.vkega o-
krožja. 

Ako bo v tej točki dosežen spo-
razum med delavci in tovarnarji, 
tedaj bo prihodnje dni sklicana 
nova »kupna seja, na kateri bodo 
poravnani visi ostali spori. 

CENTRALNA 
EVROPA JE 

V SKRBEH 
Izstop Nemčije je najvaž-

nejši dogodek. — Ma-
džari so naklonjeni na-
zijcem. — Romunska bo 
razglasila obsedno sta-
nje. 

Dunaj, Avstrija, 22. oktobra. 
Izstop Nemčije iz Lige narodov je 
bil najvažnejši dogodek tega ted-
na 'v osrednji Evropi. 

Od pričetka hitleriznia je bila 
Nemčija izvor bojazni svojim juž-
nim sosedam, z mogočo izjemo 
Ogrske, 'katere sedanji vladarji 
niso prikrivali prijateljstva do na-

NEMČIJA NOČE 
NOVE VOJNE 

Hitler pravi, da je potreb-
no mladino vojaško iz-
vežbati. — Nemčija se 
ne oborožuje tajno. 

UTVINOV BO 28. OKTOBRA 
ODPOTOVAL V ZDR. DRŽAVE 

M O S K V A , Sovjetska Unija, 22. oktobra. -
Časopisje razpravlja skoro izključno le o vabilu, ki 
ga je poslal ameriški predsednik Roosevelt predsed-
niku zveze ruskih sovjetskih republik, Mihaelu Ka-

Beriin, Nemčija, 22. oktobra. - l i n i n u P o z v a l slednjega, naj pošlje v Washing-
v najbolj kritičnem odnošaju ton svojega zastopnika. V to svrho je bil imenovan 
Nemčije z ostalimi evropskimi dr- ljudski komisar za zunanje zadeve Maksim Litvi-

nov, ki bo dne 28. oktobra odpotoval na nekem 
francoskem parniku proti Združenim državam. 

zavamo :po svetovni vojni je kan-
cler Hitler /podal jafcno sliko nem-
škega sta.lišča. 

— Nikdo -v Nemčiji ne želi, da 
bi se vojryi ponovila, — je rekel 
Hitler ameriškemu časnikarskemu 
poročevalcu G. Wardu Price. — 
Skoro vsi voditelji narodnega so-
cijaliama smo bili bojevniki. Rad 
bi videl enega bojevnika, ki si že-
li obnovo strahot štirih in pol leta. 

}Nem!2ko mladino učimo bojevati 

KITAJSKO-JAPONSKA 
POGAJANJA 

Peiping, Kitajska, 20. oktobra. 
Velik oapredek do sporairuma 

potovala dva odposlanca kitajske 
vlade. Eden je odpotoval v glav-
on mesrto Mančukuo, Čančun, dru-
ki pa iv iSanghaj. 

Oba se bosta posvetovala z ja-
ponskimi (zastopniki glede sever-
ne kitajske ipokrajine. 

Predmet teh j>ogajai j so : Fajig 
Čen-\vuova v«taja, roparstvo v 

rodnega socijalizma. 
Sedaj, iko je Nemčija zapustila ise, toda bojevati se proti notra-

Ligo narodov, kar smatrajo mali" 
narodi iza veliko omejitev Ligine 
moči, se je njih bojazen podvo-
jila. 

Dunaj je opazil, da se je kan-
cler Hitler, v svojem govoru, v 
katerem je pojasinij stališče Nem-
čije, odpovedal izahtevi po Alza-
eiji in Lotarinški, ni se pa odj>o-
vedal Avstriji. Kancler Hitler je 
tudi rekel nekemu angleškemu 
časnikarju, da hoče Nemčija do-
biti poljski koridor samo z mir-
nimi sredstvi, toda tega zagoto-
vila ni podal glede Avstrije. 

Ako Hitler ne bi bil Avstrijec, 
potem ne bi bilo vprašanja o tem, 
da bi se Nemčija podajala v ne-
varnost, da bi izgubila italijansko 
prijateljstvo in prisilila malo dr-
žaivo, da se ukloni. Toda Avstrij-
ci ne marajo imeti nikalcega o-
pravka žn jim in z njegovimi na-
uki. 

V vsakem slučaju pa. dokler 
misli Nemčija, da ima kak dobi-
ček, ako se drži svoje vloge kot 
napačna voditeljica, je Avstrija 
vama pred napadom od zunaj. 

iNasrtop hitlerizma *v Nemčiji je 
imel velik učinek na osrednjo Ev-
ropo. V Avstriji je bilo vpeljano 
diktaitorfetvo, kateremu bo sledil 
fašizem. 

Na ('eho&lovaškem je prišlo do 
napol diktatorskih in strogih od-
redb -proti jK>lrth"nim .strankam, 
ki so sovražne državi. Oe^ki par-
lament je .pooblastil -vlado, da sme 
razpustiti vfcako tako organizaci-
jo in vsako društvo, ki je ž njo jf 
ka;ki izvezi. Vlada ima pravico od-
pirati n j i h o v a pisma in b r z o j a v -
ke. iKNslušati telefonski raizgovor. 
člane sme zaprerti ali deportirati. 

*Na odločni nastop Nemčije so 
njene soteede odgovorile z odloč-
nimi odredbami v svojih mejah. 
Romunska vlada bo v kratkem 
Taizglasila obsedno stanje. 

njim zlom in posebno proti komu-
nistični nevarnosti. 

— Naša mladina je edino upa-
nje za bodočnost. Ali si morete 
misliti, .da jo vzgajamo zato, da 
bo postreljena na bojnem polju? 
S Franeijo ne maramo Imeti nt-
kake«ra nasprotstva, temveč po-
polno sporazumi j en je na podlagi, 
katero more sprejeti vsak narod, 
ki spoštuje samega sebe. In -zahte-
vamo pravico do življenja. 

— Delovanje Nemčije proti 
Franciji je bilo vedno odvisno od 
delovanja Fraincije proti Nem-
čiji. 

— Moji pristaši niso na moj 
glas padli -z neba. Mnogi med nji-
mi so biLi socijalisti in (komunisti. 
Potrebujejo disciplino. Pred na-
šim časom je komunizem obvla-
dal nemške ulice. Ves narod je ži-
vel pod grožnjo krvavega teroriz-
ma. Mesto tega smo postavili var-
nost. mir in red. To so dosegle mo-
je napadalne Čete. 

Na vprašanje, kaj je resnice na 
tem, da se Nemčija tajno oborožu-
je m da je prevzela munieijske to- doseže zadovoljiva rešitev 
varne Švedskem, Holar.dskem m s t o J < ^ problemov. Upam. d 

Liwantungu, prost prehod skozi 
prelaze v kitajskem zidu. železni-
ški promet na železnici Peiping-
Mukdetn ter obnovitev pismene po-
šte med Kitajsko in Mandžurijo. 

Iowi: — 93 centov za bušelj koruze; $1.37 centov 
za bušelj pšenice; 50 centov za bušelj ovsa; 74 cen-
tov za bušelj ječmena; 78 centov za bušelj rži; $20 
za bušelj detelj nega semena; $18 za tono sena; — 
$11.42 za sto funtov težkega prašiča; $13.50 za 
tele; 50 centov za dva funta težko kokoš; 40 centov 
za funt volne in 35 za ducat jajc. 

T e cene so od sto do dvesto procentov višje od 
sedanjih. 

% " 

drugih državah, kjer je orožje pri 
pravljeno. da se v slučaju vojne 
takoj pošlje v Nemčiji, je odgo-
voril : 

—- Otročarija! Ako bi v resnici 
bila kje munieija, kako to, da ni-
kdo ne ve, kje se nahaja, ko je 
vendar znano za -vsaik top v Nem-
čiji. kje se nahaja ? V Koenigsber-
gu ima)mo res nekaj težkih topov 
in se vojaki vežbajo v njih pora-
bi. Toda armada nima niti dovolj 
poljt»krh topov, zato se tudi voja-
ki ne morejo -vežbati v streljanju 
s topovi, <kate rih nimamo. 

— Sedanja nemška lvada ne de-
luje niti v smeri t monarhijo, ni-
ti v republiko, temveč samo, da 
izboljša položaj nemškega naro-
da. 

— Po mojem mnenju Liga* na-
rodov nima bodočnosti, ako bo za-
stopala interese ene skupine držav 
proti drugim drža-vam. Nemčija 
se me bo nikdar -vezala s kako 
mednarodno organizacijo, kjer ne 
bo priznana njena popolna ena-
kost. Dobro vemo. da smo izgubi-
li 'vojno, toda tudi vemo, da smo 
se dobro borili in smo se junaško 
branili, dokler je bilo mogoče. 

— Neznosno je. da bi 65.000.000 
naroda moralo vedno prenašati 
sramoto in poniževanje. Te krivi-
ce proti Nemčiji ne bomo več pre-
našali. KaT bom podpisal, tega se 
bom držal. Česar pa ne morem 
držati, ne bom podpisal. 

— Karkoli smo do sedaj podpi-
sali, bomo izpolnili po svoji naj« 
boljši ooirožnosti. 

Washington, D. C., 22. oktobra. 
Vsebina kabelskih sporočil med 
predsednikom Rooseveltom in 
predsednikom osrednjega i»vrše-
valnoga odbora zveze sovjetskih 
Kacijalistienifa republik, Mihailom 
KaJininom. je sledeča : 
Bela hiša. 
Washington. D. C., 10. okt. 1933. 
Dragi gospod predsednik : 

Od začetka svoje administraci-
je. sem gojil željo, da se nekaj 
stori, da se končajo sedanji ne-
normalni odnošaji med 125,000,000 
ljudi v Združenih državah in 
160.000,000 ljudi Rusije. 

— Zelo je obžalovanja vredno, da 
bi ta dva velika naroda, me»d ka-
terima j e vladala srečna tradici-
ja prijateljstva nad eno stoletje v 
medsebojno korist, bila brez prak-
tičnih sredstev, s katerimi bi med 
seboj naravnost občevala. 

Težave, ki so .povzročile ta ne-
navaden položaj, so resne, toda 
po mojem mnenju niso nerešlji-
ve in težkoče med velikimi naro-
di morejo biti odstranjene z od-
ikritim razgovorom. Ako ste vi 
istega mnenja, me bo veselilo, da 
bom mogel sprejeti vsakega za-
stopnlika, katerega želite imeno-
vati, da z menoj osebno razprav-
lja o nseh nerešenih vprašanjih 
med našima deželama. 

Vdeležba pri takem razgovoru 
ne obveziije nobenega naroda -gle-
de bodoče smeri sodelovanja, tem-
več bi pričala iskreno željo, da 

ob-
da bi 

ta.k ta-zgovor imel dobre posledi-
ce za -ljudstvo obeh držav. 

Ostajam, dragi gospod pred-
sednik. Vaš udani 

Franklin Roosevelt. 

Moskva. 17. oktobra. 1933. 
Dragi gospod predsednik: 

Prejel sem Vaise poročilo z dne 
10. oktobra. 

Vedno sem razmišljal o abnor-
malnem in obžalovanja vrednem 
položaju, v katerem sta tzadnjih 
16 let dve -veliki reptrbliiki — Zdr. 
države ameriške in Zveza sovjet-
skih socijallstičnih republik — 
pogrešali običajni način občeva-
nja iij nista bili deležni dobrot, 
kafcoršne bi moglo dati tako obče-
vane. Veseli me, ko vidim, da ste 
tudi Vi prill i do istega zaključ-
ka. 

Ni dvoma, da morejo biti tež-
koče tudi med dvema državama 
razrešene samo. ako med njima 
obstojajo direktni odnošaji in da 
jih nasprotno ni mogoče rešiti, 
ako ni takih odnošajev. 

Vzamaem si prostost, da izrabim 
še svoje mnenje, da ima abnor-
malni položaj, katerega v svojem 
poročilu pravilno omenjate, ne-
ugoden učinek ne samo na inte-
rese dveh takrh držav, tenvveč tu-
di na splošno mednarodni polo-
žaj. 'ker povzroča nemir, obtežu-
je potek stvarjenja svetovnega 
miru in narvdušuje sile, ki imajo 
tiagnenje kaliti mir. 

V soglasju z zgoraj narvedenim 
7, veseljem sprejmem 

log, da pošljem v Združene drža-
ve zastopnika sovjetske vlade, da 
razpravlja z Vami o vprašanjih, 
'ki se tičejo naših držav. Sovjet-
sko vlada bo -zastopal ljudski ko-
misar za zunanje izadeve M. M. 
Litvinov, ki bo prišel v Washing-
ton ob časni, ki bo medsebojno do-
ločen. 

Ostajam^ dragi gospod predsed-
nik, Vaiš udani i 

Mihail Kalinin. 

NEMŠKIPRINC 
ARETIRAN NA 

KOROŠKEM 
Na prInčevem gradu so 

našli mnogo obtežilne-
ga materijala. — Princ 
je razvil na avtomobilu 
nazijsko zastavo. 

Dunaj, Avstrija, 22. oktobra. 
Nemški princ Bernard von Saeh-
Ren-Meiningen in njegova žena 
Margot sta bila na Koroškem are-
tirana v zvezi z nazijsko zaroto. 

Policija pravi, da je na prinče-
vem cradu našla celo 7.a'ogo na-
zijskih listin in pozrv, ki so bili 
pripeljani iz Monakova. 

Aretacija je bila izvršena, ko 
je priac na svojem avtomobilu, 
ko se je peljal p o celovških ulicah, 
razvil -naizijs-ko zastavo. 

Policija je postala nozorna, ko 
je princ profil, ako sme telefoni-
rati svoji ženi na grad Pitzel.sitart-
ten blizu Celovca. Policija ga je 
slišala, ko je naročil svojo ženi. da 
naj uniči lLstine. 

Nato je policija obvestila orož-
niško postajo v Pit-zelstaettenu. 
Takoj je odšla na grad 12 orožni-
kov. Iti so aretirali princeso in 
preiskali ves grad od Teleti do pod-
strešja. 'Našli so velikansko zalo-
go obremenilnih listin, med kate-
rimi se naliajajo pisma dr. J os. 
Goebbe'sa in Wilhelma Goeringa. 

Princesa je bila pripravlejna v 
Celjovec, po izpraševanju pa ji je 
bilo pod varstvom dveh detekti-
vov dovoljeno vrniti "se na svoj 
grad. Princ pa je bil pridržan v 
zaporu. 

SIAMSKA VSTAJA 
ZADUŠENA 

Bangkok, Siaa, 20. oktobra.— 
Poročila iz severnih m južnih n-
porni-h krajev naznanjajo, da so 
vladne čete premagale upornike. 

'Na severu so Uporniki, ki so na-
padli Bangkok, pobegnili, na ju-
gu pa je bala »vstaja v Pečaburi 
zadušena. Vjetih je bilo več vo-
diteljev. in drugih upornikov. 

Tujci v glavnem me*tu BO se 
oddahnili, kakor tudi tngovci, ki 

Vaš pred- bo zopet odtprli svoje trgovine«, ^ 

m 

N a j v e č j i slovenski duetuik 
V Združenih državah 

Velja za vse leto . . . $6.00 
Za pol leta $3.00 
Za New York celo leto - $7.00 
Za inozemstvo celo loto $7.00 ! 
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9 m m tudi pcejinje blvellACe n»nn"1. de hitreje najdemo nealoynlke. 
"flLAS NAKOOA", 818 W. IStb Street. New ¥«HL BL » 
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PRIZNANJE SOVJETSKE UNUE 

Predsednik Franklin D. Roosevelt se je začel poga-
jati s predsednikom ruskih sovjetskih republik, Mihaelom 
Kaliuinom, glede priznanja Sovjetske Unije. 

Kalinin bo poslal v Združene države svojega zastop-
nika, ki bo v tem slučaju najboljši ruski diplomat — Mak-
sim Lit vino v — kateri bo osebno kouferiral s predsedni-
kom Združenih držav. Posledica teh posvetovanj bo naj-
brž formalno priznanje sovjetske vlade. 

Predsednik Roosevelt je v svojem vabilu izjavil, da 
bi bilo obžalovanja vredno, ee bi 125 milijonov Amerikan-
eev ne imelo direktne zveze s 1(50 milijoni Rusov. 

To pa ni poglaviten razlog. Sovjetska Rusija potre-
buje najraznovrstnejše blago in ga je naprimer leta 1930 
kupila od raznih ameriških privatnih podjetij za 111 mi-
lijonov dolarjev. 

Ameriška trgovina z inozemstvom ni taka kot bi mo-
rala biti. 

Rusija je izza boljševiske revolucije leta 1917 plačala 
do za'dnjega centa vse, kar je kupila. Nekatere države, ki 
so v diplomatskih odnošajih z A m e r i k o , niso tako točne. 

Japonska je v Washingtonu priznana, dasi med .Ja-
ponsko in Ameriko ne obstoje ničkaj prisrčni odnošaji 
glede Daljnega iztoka. In priznanih je še nešteto drugili 
vlad, dasiravno se povprečni Amerikam* ne strinja z nji-
hovi metddami. Ce je priznana naprimer Hitlerjeva vlada, 
čemu bi Stalinova ne bila, ko je vendar splošno znano, da 
bi imela Amerika od Rusije neštetokrat večji dobiček, kot 
ga ima od Nemčije, Italije in raznih drugih držav, katerim 
yiadajo diktatorji. 

Porterville, Cal. 

Ker imamo letos ugodno jesen-
sko vreme, je Thompson seedless 
in Muscat grozdje že obrano in 
posušeno. Ta »vrsta grozdja iina 
•letoa vi i jo ceno od prejšnjih let, 
ker -ra je manj. 

Vinsko ^protzdje je ipri tsta-ri ce-
ni, okrog 15 dolarjev za tono. Ca-
lifonnijski vinogradniki letos v iz-
točna mesta malo pošiljajo groz-
dja, ki je namenjeno za vino. Ta-
ke posiljatve so v zvezi iz ogrom-
nimi stroški, ker «pa pošiljatelj 
nikdar ne ve, kaj bode skupil za 
m*oj pridelek, so mnogi zasebne-
ži opustili slepo trgovino. 

X e samo enkrat, ampak 'Zgodi-
lo se j o že mnogokrat, da ni po-
šiljatev .grozdja iz Californije pla-
čala prevoznih stroškov in meše-
tarij. 

Catsi se spreminjajo. L<etos jrle-
dajo vinorejei v lep.<o bodočnost. 
•Mislimo. da bo prohibiciji odklen-
kalo za vedno prihodnji mesec. 

Ljudje, ki se pečajo s pridelova-
njem bombaža, so navadno na-
jeiimiki. Lastnik zemljišča prejme 
eno četrtino pridelka postavljeno 
na trg. »Najemnik je odgovoren 
za vse nadaljne stroške kakor: 
oranje, zamakanje. kultivacijo, o-
biranje, »prevoz do "gina". 

Cena hoanbaža je nestalna. Se-
darvja vrednost bombaža, j e : re-
eftno Oe funt. in ta pridelek je 
že vnatprej zamorgičan. .Je vse na-
tanko dobro proračunano. kaj 
smeš potrošiti. Za obiranje so po-
stavili ceno 60e ^a 100 funtov. Po 
vseh krajih, koder pridela vajo 
bombaž, so se vršili shodi, da se 
ta spor konča, toda vse zastonj. 

Farmer ji so odločno ovrgli za-
htevo 1 dolarja za 100 funtov. 
Štrajkarji so močno vztrajali pri 
svojih zahtevah, in tako se je -zgo-
dilo. da so štrajkarski voditelji 
— piketi — z nasiljem ustavili 
delo. da ni niti lastnik smel obi-
rati svojega pridelka, ker so mu 

Stare viname sa p.ačele vsled cjrozili celo z smrtjo. 

"GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo • do-
movino. Kdor ga Hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 
V Italijo lista ne po-
šiljamo. 

vremenskih elementov razpadati, 
ker jrh ni bilo a čim popravljati. 
Sove in čuki so imeli svoja sta-
novanjska zavetišča v zapuščenih, 
stavbah. 

Napredni duh je oživel. 
Bivši lastniki a-1 i njih nasledni-

ki so letos žrtvovali velike vsote 
I za (popravo starih vinarn. Preskr-
[ beli so j im tudi opremo. Zgraje-
nih je bilo to jesen v Califomiji 
več novih vinarji. 

Pred par dnevi je začela poslo-
vat i nova »vinarna v Delano, ki j o 
vodi Mr. Wallaee Minctti. On mi-
sli napolniti okrog ipoidrugi mi-
lijon galon vina to jesen. 

Staroslavna "Mattei vinerv" v 
bližini Presno lastuje čez en ti-
soč oralov vinogradm-. Minulo le-
to je (KKslala 130 vagonov grotzdja 
na iztok. Letos bo svoj pridelek 
doma sprešala in kupila še sose-
dovo -grozdje. Misli, da ga bo se-
nrlela 2.500 ton. 

Oiovani v Tulare je potrošil 40 
tisoč dolarjev za popravo stare 
viname. 

Po slovenskih naselbinah v 

KRŠILCI PROHIBICIJE 

Ameriki dobro znani Frank Ste-
fanich v Fresno bo letos svoj pri-1 straneh. Dva Mehikanca sta 
dele.k iz SO oralov doma v vino mrtva na mestu. Več jih je 

Delo počiva. Vodja štrajka. Mr. 
Cluamber je re.kel. da ima 40.000 
štrajkarjev na svoj i strani. On je 
profeisijonalen vodja štrajkov in 
je bil že mnogokrat aretira« -za-
radi neposta vnega dejanja. 

Število 40,(KM) je pretirano, ker 
ni toliko štrajkarjev. Njegovo de-
lo je rodilo krvav sad. 

Pixlev je mala vas ob Golden 
State Iligh Way. 20 milj zapad-
no od Porterville.. Dne 10. okto-
bra je »»biral priletni mož bombaž 
na svojem polju Tol-pa strajkar-j 
jev ga1 je obkolila ter mu grozila 
z smrtjo, ako se zopet povrne na 
svoje delo. Ta čin j e sosede vzne-
miril. da so sklicali za. prihodnji 
dan shod. da se določi, kdo je go-
spodar na svojem zemljišču: ali 
lastnrk ali mehikanskr "prrizer". 
Na tem posvetovanju je bil tudi 
Mr. Chamber. On je govoril v 
prid št raj kar jeni. Sramotil je 
predsednika in med drugim je re-
kel : — Mi ne bomo odnehali oil 
naših zahtev, četudi napolnimo 
okrajne bolnišnice. 

Začelo se je streljanje tia obeh 
bila 
bilo 

L j udjem primanjkuje hrane in 
oble»ke. posebno otroci trpe po-
manjkanje. 

Strajk še ni končan, toda vlada 
želi ta spor 'poravnati mirnim JK>-
tom. V to s vrh o bo poslala poseb-
no komisijo, ki naj temeljito pre-
išče »položaj. aJi zamorejo fariner-
ji povišati plače ali ne. Državni 
ukaz je. da se vsi delavci vrne-
j o na delo t ponedeljek, to je 16. 
oktobra. V gotovih •slučajih bo 
vlada preskrbela potrebnim dru-
žinam podporo. Bombažev pride-
lek v štrajkarskem okraju je pre-
cejšen (čez devet mili jonov do-
larjev). Mehikanci so »počasni in 
nezanesljivi delavci -v svoji domo-
vini. istotako tudi v Califomiji . 

Ta št ra j k je toliko bolj obžalo-
vanja vreden, ker štrajka delavec 
zoper delavca. Ali je farmer kaj 
na boljšem od najetega delavca? 
Zoper koga naj pa farmer štraj-
ka. a'ko je prhnoran z izgubo pro-
dajati svoje s trdimi žulji pride-
lane pridelke f 

Pozdrav! 
J . R . Simonich. 

JAVNA MORALA V 
FRANCIJI 

se je Pariški listi .poročajo, da 
moral slavni tenorist pariške Ve-1 
like opere Franz te dni zagovar-
jati pred sodiščem in je bi! uVso-
jen, ker ?>e j ? njegova '"tiriletna 
hčerka kopala' naga v morju. To 
w je zgodilo 4. avgusta pri Poul-
du. kjer se je deklica kopala pod 
nadzorstvom svojega očeta. Dva 
orožnika .sta pozva»la pevca, naj 
takoj "napravi konec temu javne-
mu 'pohujšanju". Franz se je pro-
t i vil in zato je bil obtoženi pre-
stopka proti javni morali, obenem 
so ga pa še nrijeli. ker se- je upi-
ral orožnikoma. Orožnika sta bila 
zaslišana in zatrjevala sta. da je 
Franz izjavil, da je njun nastop 
neumnost. Baje je odgovoril, da 
se kot čWin opere ne bo ustrašil 
dvrh orožnikov in -da ju bo osme-
šil v vseh francoskih listih. 

Frana se je pa zagovarjal da 
je orožnikoma samo odgovoril, da 
njegova hčerka ne »poijde iz vode. 
dokler se ne neh« kopati. Baje je 
obljubil. d«. bo hčerki kupi! ko-
palno oblekeo. Obtožencev zago-
vornik je patetično izjavil, da je 
govoril njegov klijent jezik bo-
brov. On predstavlja Wajrnerjeve 
jimake in ni čuda. če ga orožni-
ka nista razumela Kopalci ncij bi 
'/.brali mekaj denarja in omogoči-
li orožnikom ogled italijanskih 
in francoskih muzejev, kjer bi vi-
deli na slika.li več nagih angelč-
kov. nego migih otrok v katerem-
koli francoskem letovišču. Franz 
je bil obsojen pogojno na 50 fran-i 
kov denarne irlobe. 

To j e zgodba o bogatem trgov-
cu. ki se je nekoč pozno vračal 
domov, pa ga j e v veži nekdo ta-
ko telebnil po gi&vi. da je padel 
v nezavest. 

MATI Z 62. LETOM 

KVOTNI PRISELJENCI 

Najvišje 
Ijencev na 

V neki strokovni medicinski re-
\iji poroča prof. Martins iz (Joet-
tingena o ženski, ki je v 62. letu 

' rodila 22. otroka. To je v mediein-
' -̂ ki literaturi menda najstarejša 

število kvotnih prlse-' porodnica. V splošnem smatra jo 

tlom a 

V ameriških zaporih, ječah in kaznilnicah se nahaja 
vsepolno oseb, ki so prekršile dolorl>e suhaške postave. — 
Nekateri 44 grešili k i " so zaprti zaradi več jili, nekateri za-
radi manjših "zločinov" Znani so naprimer slučaji, ko jc» 
za pravico vnet sodnik poslal v zapor človeka z utemelji-
tvijo, da je s polpintno steklenico doma skuha nega žga-
nja ogrožal mogočno ustavo Združenih držav. 

Tistim, ki so s prodajo prepovedane pijače kupičili 
milijone, se običajno ni nič zgodilo. 

Le malenkostno število takih je za mrežami, pa ne 
zato, ker so kršili določbe prohibieijske postave, pač pa 
zategadelj, ker od denarja, ki so ga zaslužili s prodajo, niso 
plačali dohodninskega davka. 

Pred kratkim je bilo določeno,'da bodo 5. decembra 
pomiloščeni vsi kršilci Volsteadove postave. Znamenja so 
namreč pokazala, da bo najkasneje do onega časa odglaso-
vala potrebna dvetretinska večina držav za odpravo osem-
najstega ameiMmeiita. 

Izza uveljavljenja prohibicije je bilo samo v zveznih 
kaznilnicah zaprtih tisoč petsto oseb, ker so se bavile s 
pijačo, ki je vsebovala več kot pol odstotka alkohola. — 
Glede kazni, ki so jih nalagali državne in druge oblasti, 
pa ni na razpolago natančnih poročil. 

naredil. Vinsko grozdje v 
forniji bo letos večinoma 
fabrieira no. 

V osrednji CaJiforniji. »»d Fres-
no do Bakersfield-a. traja štrajk 
obiralcev bombaža (Cotton pick-
ers) približno že »Iva tedna. Za 
tako delo je bila p o celi Califor-
niji določena enaka plača za 60 
centov za sto funtov. 

Z delom so pričali, in .vse je šlo 
v redu. Človek, ki j e vajen take-
ga dela. nabere <*J 300 do 400 fun-
tov na dan. Oglasili so se štraj-
karski agitatorji in so "ljudi .spun-
tali na štrajk. V svoje namene so 
rabili X R A : Manj dela. več de-
narja. Farmer, ali pridelovalci 
bombaža morajo plačati en dolar 
%a sto funtov nabranega bomba-
ža. 

Tako »o ti plketarji »premotili 
nevedne Mehikance in so sedli na 
limaniee lahkokrušnim komuni-
stičnim 'voditeljem, se izjavili za 
štrajk in iplačali mesečnino. da. so 
bili sprejeti v komunistično uni-
jo. Piketarji so ogražali celo oko-
lico in pretili vsakemu, ki bi obi-
rAl bombaž. En dolar za sto fun-
tov. to j e naša zahteva. 

Vršila so se razna pogajanja. 

Call-1 t fžko ranjenih. Vodja štrajka je 
bil takoj aretiran in odveden v 
okrajni -zapor v Visalia. V pre-
iskovalni zapor so odvedli 0 far-
inerjev, pa bo težko do-ka-zati. 
kdo je pravi krivec t«*ga uboja. 
Očividci trdijo, da so videli vee 
mladih Mehrkaucev štrajkarjev 
na strehah, ki so streljali. Temu 
podoben uboj se je tudi zgodil 
ravno tisti dan v Arvin. Vjer je 
bil ubit ne<ki Mehikanec, osem dru-
gih pa je bilo več ali manj ranje-
nih. 

V Pixley ubita Mehikanca sta 
bila ipokopana v Ttiare po 'katoli-
ških obredih. Pogreba se je ude-
ležilo čez 3000 štrajkarjev. 

Sredillče "eotoon" štrajka je 
Corkan. kjer stanuje v šotorih o-
krog 5000 inehikanskill štrajkar-
jev. 

Sanitarne raizmere so neznosne. 

Ujet razbojnik v okolici Krusevca. 

' Po žo -znanem razbojniškem na-
padu v okolici Jvru«evca, kjer sta 
izgubila življenje vodja anestnih 
redarjev in oroandaki narednik 
J gnaw Kolar. so orožniki s pomoč-
jo .kmetov izvedli temeljito raci-

nikov in je o napadu obvestila 
pozneje umorjenega poveljnika 
me«4/nih rediadjev, v uljeteon raz 
bojniku sicer ne more z gotovost-
jo spoznati napadalca, o tem, da 

[i« član tolovajske tod«pe, pa se ve-
jo po vsej okodtci in je tako predi da ni dvoma. Moža-kar, ki so ga 
krotkim ponoči skupina kmetov; odvtdli v bolnišnico, doslej še ni 
in orožnikov naletela na (nekega; hotel dati nobenih pojasnil. 

leto j e 163.831. V fi-,.">"». leto pri ženski za skrajno mc-
skalneni letu oil 1. julija do ' jo plodovitosti. Znano naziranje. 
30. junija 1933 pa so ameriški d? so otroci tako stare matere bo-
konzuli izdali le HOtfS kvotnih vrz.jlehni ali spačeni se doslej ni dalo 
t̂ > je le nekaj eez •"> odsto skupne 
kvote. Razun Turške, ki je izčr-
pala svo jo letno kvoto, so vse de-
žele imele preostanke na razpola-
go. Razlog je v tem. da konzuli 
dovoli jo kvot no vtzo le v izjem-
nih slučajih, in vsled sedanjih 
gmotnih razmer. V petih letih 
1924—192!>. ml kar j - v veljavi se-
danji kvotni zakon, so skoraj vse 
dežele izčrpavale svoje kvote. Ka-
ka razlika danes, ko še le ."> »nlsto 
kvote s<<> je izčrpalo. 

Kar se tiče Jugoslavije, ki ima 
kvoto H4-">. je bilo izdanih Je 103 
kvotnih viz. od teh (JI prednost-
nih in 43 neprednostnih. 

Italija, ki ima kvoto 5802. je 
imela le 1079 kvotnih priseljen-
cev. Nemčija s kvoto 25.957 je 
imela preostanek 24.71 H kvotnih 
štemilk. In približno isto velja tu-
di za druge dežele. 

FLIS. 

Ubijalka svojega moža oproščena. 

G R O Z D J E 
KALIFORNIJSKO in NEW-

YORŠKO PRODAJA 
Štrukelj & Co. 
naravnost iz vagona na 

» Wyckoff Ave. in Palmetto St. 
RIDGEWOOD. L I. 

Tel.: Hegeman 3-6167 

•mnJjivefra človeka, ki pa se je 
takoj, ko je zagJ*edal orožnike, 
pognal v divji -beig. Orožniki so 
•tretmli za njim ter g*a zadeli v 
rokot Pri njeai m> vmMi karabinko 
in m m m i e . Kaaietiea. ki 

— Tudi za raizboj-nikoma fiu6i-
čem in Mitrovi«Čem je uvedeno 
zasledovanje na ta način, da so 
blokirani trije okrajiy ki snežijo 
na -Beograd. Razbojniki <p* imajo 
gotovo a m o g « Ujotik p o m o ž n i -

«« U£±± fiH^^SA fid kov, M ao j im omogočili beg. 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga 

od tam\, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naie 
dolgoletne skušnje Vam eamoremo dati najboljša pojasnila 
tn tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje in sploh vse, kar je za potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno, za najmanjše 
stroške. 

Nedržavljani naj ne odlašajo do- zadnjega trenutka, ker 
predno se dobi iz Washington* povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavlja-
mo Vam, da boste poceni tn udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING 
TRAVEL BUREAU 
216 West 16th Street 

New York. N. Y. 

CO. 

Pri sodišču v Catčkit j e bila o-
prOščena kmetiea liorika Boško-
vrčeva. ki j e v življenjski nevar-
nosti ubila svojega podivjanega 
moža. 

dobro d<»kazati. I'ač pa je prvi JH>-
rod v takšnih letih zelo težak. 

IGLE V JABOLKIH | 
Neki šofer v Hjurtkvarnu na 

Švedskem je vzel jabolko z vrta I 
tamošnjesa zdravnika dr. Ilall- j 

'Xapadalee j e pobegnil. ZdraT-
ifciki so dognali, da je rana smrt-
no nevarna in da je ne bo pre-
bolel. 

Vedoč. da bo moral umreti, j e 
poklical k nebi /svojega kompa-
njona. mu rekel, naj zaklene vra-
ta ter m\i začel razkrivati svoje 
srce: 

— Dragi prijatelj, ker vem, da 
se 'ini bliža smrt. hočem s tem 
svetom poravnati svoje račune. 
Najprej ti moram razodeti. da sem 
te nesramno varal in da sem ti le 
hlinl! prijateljstvo. Trgovina je 
dosti več nesla kot sem ti rekel, 
da nese. Ysa'k mesec sem spravil 
v žep par sto dolarjev, katere bi 
moral deliti s teboj. Načrte za 
tvojo iznajdbo sem ti u-kradel in 
jih iprodaf. Slednjič ti moram pa 
še nekaj razodeti: dve leti sem 
zasledoval tvojo ženo in sem imel 
ž njo nepoštene -namene. Tako. 
prijatelj, to je vse. Če mi moreš 
odpustiti, mi odpusti. 

— Iz srca rad ti odpustim. — 
mu je odvrnil kom panj on. Vse to 
sem namreč že zdavnaj vedel. Da 
boš pa šel ma.!o lažje na drugi 
svet. ti bom še jaz eno povedal. 

— Hvala ti. prijatelj ! Le govo-
ri. le govori. Zadnja ura se mi 
bliža. Jutra ne bom več dočakal. 
Prav rad bi šel s prijateljsko to-
la-žbo na drugi svet. 

— Ali veš — ga je vprašal to. 
lažnik — kdo te ge telebnil s ko-
hnn po glavi, ko si prišel onega 
večera dom m-

— Ne vem — je mukoma »pre-
govoril umirajoči . — niti naj-
manjše slutnje nimam. Pa tudi 
policija ni mogla ničesar do-
gnati. 

— No. če že hočeš vedeti, ti 
pa povem, da sem bil jaz 'ako pri-
jazen. * 

Ali ste že slišali tisto o farmer-
ju. «ki mu je najboljša krava zbo-
lela.' Zdravil j o j e kot je vedel in 
znal. pa ni vse skupaj nič poma-
galo. Slednjič je sklenil iti po 
zdravnika. 

V mestu pa ni bilo živinozdrav-
nika. ,pač q>a le zdravnik, ki je 
zdravil ljudi. 

V zadregi in obupu je stopil k 
njemu in mu j>otožil kravjo bol. 

— Kaj pa mislite. — je vzrojil 
zdravnik — jaz zdravim vendar 

haecka. K<» je ugriznil vanj. je za-j ljudi, ne pa žrvali. 
čutil mahoma silno bolečino, kakor | — Ah. «aj je vseeno. go»pod 
d:i se mu je zadrla celo vrsta igel i doktor. — je rakci farmer in mu 
v dlesni, jezik in nebo. Ker je i pomenubno poraežrknil — veste 
močno krvavel iz ust. je poklical kaj bom naipravil f Kravi bom oči 
zdravnika na jminoč in ta mu je zavezal, pa ne bo poznala razlike. 

* 
— Dve leti sem bil v vojni — 

je pripovedo-val snubec kraljici 
svojega srca 

izvlekel iz ust v resnici dvanajst 
igel. Ta stvar je zdravnika seveda 
napot'la. da je s pomor jo |>olicije 
preiskai jabolka na svojem vrtu iii — dve leti sem se 
z U T O Z O ugotovili, da tičale igle *>oril P ™ T I nemškemu kajzerju. 
skoraj v vseh jabolkih. Nič manj | > «»zehala in brezbrižno 
neko 700 i2el so potegnili iz njih.} n"*a*ala: — In kdo j e zmagal / 
Kdo jih je zabodel tako skrbno ' kajzer ! 
vanje, da jih na zunaj ni bilo vi-\ 
deti. in kako je mogel to delo ne 
opaženo izvršiti, še niso mogli do-
gnati. Poedini človek bi rabil mno-
go ur. da bi pripravil ta satan^i 
naklep, ki je bil nedvomno naper-
jen proti zdravniku in njegovi 
družini. l 'e storilca dobe. ga bodo 
sodili radi poskušenega umora. 
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A a, tako je živiljenje! 
Ko &ta zaljubljena, inora ona 

do dveh ali treh zjutraj čakati, 
predno se on poslovi od nje in 
gre. 

Ko »sta pa par mesecev poroče-
na. mora z<^pet. ona do dveh ali 
prida * 
do treh zjutraj čakati, predno 

V današnji številki j e zelo za-
nimiv dopis odličnega rojaka Mr. 
Simoni-cha iz Californije. 

Srečna dežela — Californija! 
i Tam ne govore o >gatonah — tam 

govore o milijonih galon. T t i tona 
grozdja je v Cali fomij i petnajst 
dola rje v 1 

Rojak Stefanieh. ki ima že na 
stoti«oče galon že petnajst let sta-
rega vina. sri letos iz svojega 
osemdeset akrov velikega vino-
grada niti grozda prodal. Vsa 
ogromna množina b o sprešana do-
ma. 

Navzlic depresiji se bližajo lepi 
časi. 

Le škoda, da je pot v Califor-
nijo tako doltga in da je dolar ta-
ko redeik in drag. 

* 
Grof Agat a pony j e nekega dme 

zvedel, da ima v Budimpešti dvo j -
nika. človeka, ki mu je na las po-
doben. Dal «i ga je predstaviti in 
njegova podobnost ga je narav-
nost (presenetila. 

— Povejte mi. ali ni služila va-
ša mati nekoč pri nas T — ga je 
vpraša K 

— Ne. — je odgovoril ittoi na-
ivno, — pač je ipa alnafl moj ©ee-
pri <vas sa hlapca. 

^ 

Peter Zgaga 
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pota na Blejskem otoku, ki je do-
našal okoliškim krajem mnogo 
gmotnih koristi. 

T H E L A M E S T SLO D A I L Y H V . 

mirom leta ls09. pridobil kralje- mere. poleg tega še adjunkte in 1 

JUNAŠKE BLEJKE 
Z (jod urinska črtica. 

Ko je Xapeoleon r dunajskim j ̂ kem načinu so dobile župane alijci gospodar Jakob Klinar. ki .se j«1 

vrnil s svojih trgovinskih poslov 
in potov iz Trsta, je stopil sredi 
<obe in sporočil novico, ki jo je bil 
prinesel iz Ljubljane: da bodo 
Francwi dali ceniti cerkveni za-
klad na Beljskem otoku in ga na 
dražbi prodali. Ko je navzočna 
množica slišala to poročilo, je prvi 
trenutek ostrmela. Nastale so sku-
pine ljudi, prihajale in se zbiraie, 
grozile ter glasno izražale nejevo-
ljo. Bliskovito se je raznesla novi-
ca daleč naokrog. 

fctvo Ilirije, kateri je pripadal naj-
večji del Slovenije, se je izvršila v 
novih provincah izprememba tudi 
v notranji upravi — seveda pre-
mišljeno. previdno in postopno, za-
kaj zaradi posebnih narodnih in 
gospodarskih razmer franeoska 
vladavina ni hotela kar čez noč n-
vesti svojih zakonov v nove ilirske 
province. Pri tem je nova vladavi-

inunieipalne ali občinske svetnike. 
Župan ali mer je bil poleg dav-
ka rja ona uradna oseba, ki je bi) s 
prebivalstvom v najožjem .stiku. 
Njemu so bili prideljeni adjunkt 
in večje števil oobčinskih svetnikov 
(različno po obsegu občine>. Ker 
m> Frmut^i odvzeli župnim ura-
dom krstne, poročne in mrliške ma-
trike ter jih izročili občinam, je 

n» upoštevala posebne lokalne raz- moral biti \saj občinski tajnik ali 
mere. v mnogem bistveno različne adjunkt prsmen: ta pa je bil po na 
od francoskih. Splošna težnja pa je 
bila, da se ilirske dežele polagoma 
čim tesneje zvežejo s Francijo. 

Sele Napoleonov dekret dne 15. 
april« I. 1811. je določil delokrog 
in upravo ilirskih provinc t»r raz-
delil deželo v upravne ediniee. Po 
določbah tega dpkreta je stal na če-
lu vse uprave generalni guverner, 
ki je tudi imenoval sodnike, odvet-
nike. notarje in župane (mere). 
Ilirija je bila rozdeljena na šest 
provinc. Te so bile: 1. Kranjska. 
2. Koroška z Beljakom in delom 
Tirolske. 3. Istra. Trst. Vipava in 
grofija Goriška. 4. Hrvatska do 
Save. Reka s hrvatskim Primor-
jem in Kvarnerski otoki, 5. Dal-
macija z Zadrom in 6. Dubrovnik 
s Kotorom. Teh šest provinc je bi-
lo razdeljenih po vzorcu francoskih 
department«^- na d'strikte. ti pa 
n.i več j-odnih okrajev ali kanto-
nov. Enota najnižje vrste je bila 
občina ali merija. 

V >saki ilirski provinci je vodil 
politično upravo intendant. ki pa 
je bil pod iifl(\T.or>tvom generalne-
ga intendanta Ilirije. Di-triktom 
na čelu so stali poddelegagti razen 
v gorenjskem distriktu .s sedežem v 
Ljubljani, ki mu je-načeloval pro-
vincialni intendant sam. Delokrog 
l>oddelegatov se je skladal z onim 
francoskih podprefektov. Občine 
( m e r i j o , preosnovane po franeo-

Aadi učitelj. 1'radna uniforma me-
rova je bila : temno moder frak z 
rdečo Ser po v barvah francoske t ri-
kolore, na srlavi pa je imel triogla-
ti francoski klobuk. Tudi adjunkt 
je nosil šerpo. 

Francoske državne blagajne so 
bile zaradi drage uprave in nepre-
stanih vojnih priprav precej iz-
praznjene. .zato je nalagala fran-
coska vlada novo pridobljenim de-
želam. tako tudi ilirskim provin-
cam vedno nove dajatve in kontri-
bncije. Dasi so se Francozi pola-
goma že precej priljubili narodu, 
so bili marsikdaj prisiljeni seči po 
sredstvih, ki so žalili stare ljud-
ske tradicije. Tako je bilo tudi v 
provinci kranjski, kjer j " vlada 
sklenila zaseči premoženje boga-
tejših cerkva. 

Bilo je sredi marca leta 1813.. ko 
je bilo na Bledu v gostilni pri P-'-
tranu kaj veselo. Mladina je ple-
sala ob poskočnih zvokih godbe. 
Oglašali so se tudi pevci, zlasti s 
pesmijo, ki >o jo pripevali plesu: 

"Godc i , začnite, 
groše dobite. 
Oroši so vaši. 
deklici pa naši." 

Toda naenkrat je vse utihnilo, 
kakor bi vtrela z jasnega udarila v 
veselo družbo. Plesni pari so ob-
stali kakor pribiti na tla in godba 
je na mah prenehala igrati. Doma-

V nierji, občinskem uradu, v Za-
gorici. vasi na vzhodni višini Ble-
da. kjer je vhod v jezersko pokra-
jino. so se zbrali občinski možje 
in si* posvetovali, kaj in kako bi 
ukrenili, da bi se pomirilo na moč 
razburjeno in razdraženo ljudstvo. 
Po daljšem posvetovanju so skle-
nili. da bodo poslali intendant u 
pTovince kranjske v Ljubljani 
prošnjo, da naj prekliče izdani ti-
ka z. Pod predsedstvom mera Na-
četa Novaka sta bila v tej zadevi 
izvoljena dva odposlanca, in sicer 
prej imenovani .Jakob Klinar in 
.Takob Kokalj z .Jezera, oba ugle-
dna posestnika in trgovca, ki sta 
.-e takoj od pravila na pot. 

TUBI NARAYA SKOČI IZ TIRA 

Ne d s bi se brigagl za grozeče in 
nevarno razpoloženje naroda, se je 
pojavil na Bledu davkar Louis 
Fauque iz sosednje Radovljice v 
namenu, da bi se dogovoril z ob-
činskimi zastopniki, kdaj in kako Tukaj so se odločili 

! bi odnesli cerkveni zaklad. Ti pa 
j so se sklicevali na prošnjo, ki so 
mu jo tudi pokazali, nakar je dav-
kar brez nadaljnjih besed odšel, 
Tim bolj se je uradna rešitev pro-
šnje zavlačevala, tem bolj sta se 
večali nestrpnost in razdraženost 
prebivalstva. To je namreč gleda-
lo vso zadevo kot svoje življenjsko 
vprašanje. Istovetila je namerava-
no '.a plenite v cerkvenega zaklada 
z razpustitvijo romarskega božjega 
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Žene z otroki so Se vkrcavale v 
čolne, veslale k cerkvi na otoku in 
neprenehoma se je glasil čudodelni 
zvon. Medtem je davkar ponovno 
prišel na Bled, in sicer v sprem-
stvu nekega zlatarja iz Ljubljane, 
ki naj bi ocenil cerkvene dragoce-
nosti. Davkar se je oglasil pri me-
rit v Zagorici, da bi si zagotovil 
njegovo sodelovanje pri komisiji. 
A ta mu je odvrnil, da je občinski 
adjunkt baš na otoku. Na jezerski 
obali se je ta čas zbrala velika mno-
žica ljudstva. Ko so ljudje zagle-^ 
dali zlatarja in davkarja, ki je iz 
lahko umljivih razlogov vedno imel 
pri sebi velikega |w>a. je nastalo 
silno kričanje. Z glasnimi grožnja-
mi sta bila oba moža kmalu obko-
ljena. Kmetica Marija Terpinčeva 
z Jezera je pogumno stopila iz 
množice naprej pred davkarja, 
sklenila Toke in ga rotila, naj po-
eaka vsaj še toliko časa, dokler ne 
bo prošnja rešena. Nato je pristo-
pil merov adjunkt in tudi ta ga je 
prosil za odlog. češ. da je narod 
preveč razburjen in razdražen. To. 
da davkar je bil trmast in nepo-
pustljiv ter je nameraval brez vsa-
kega oklevanja nadaljevati svoj po-
sel. S svojim spremljevalcem je ho-
tel stopiti v pripravljeno ladjo, da 
bi se prepeljal na otok. Žene pa so 
hitele do ladje, j o z vso silo po-1 

tisnile ven na jezero ter škropile 
in oblivale z vodo brodnika, da ni 

mogel niti veslati, niti spraviti 
ladje nazaj do brega. Ko je dav-
kar videl odpor in grozeče vedenje 
množice, v kateri je celo sumil pre-
oblečene moške, se je odločil za 
umik. Sel je v gostilno k Petrami, 
kjer je odločno zahteval v imenu 
intendance osebne intervencije, za-
kaj občina in mer morata ukloniti, 
zato je povabil davkarja in zastop-
nike občine v župnišče na posvet. 

da se bodo 
prepeljali na otok z nasprotne, je-
zerske strani pri samotnem mlinu 
Matije Benca, po domače Ribiča. 
Mer se je odzval ukazu, da naj pri-
pravi ladjo. Ilkratu je dal pokli-
cati sindika. občinskega rihtarja 
in nekoliko uglednejših vašeanov. 
ki naj bi pomirjevalno vplivali na 
razburjeno in uporno množico. 

Letofšnje leto z nenavadno hlad-
no pomladjo ne spada med nor-
malna leta.. A izgodovina je že do-
stikrait zabeležila vse drugačne 
skoke narave, ko se j e zdelo, da 
je ves red letnih čaaov prišel iz 
tira. 

Zima 11S6 leta je »bila skoraj 
brez vsakega mraza, krokarji in 
drugi ptiči so gnezdili že meseca 
decambra. Meseca januarja je že 
cvetjjlo sodno dervje in februar-
ja j e ibilo na ja<blanah že videti 
plodove. Konec nvaja so želi in pr-
ve dni avgusta je bila trgatev. 
Posledica te nenavadne zime je- bi-
la strašna kuga, ki je v srednji 
Evropi pobrala veliko ljudi. Po-
dobna zima je bila tudi leta 1920. 
ko so že o Božiču cvetele vijoli-
ce. Leta 1241 so imeli meseca 
mai'ca že zrele črešnje in potzimi 
1287 ije drevje nanovo ozelenelo. 
Iieta 1538 so bili meseca decem-
bra in januarja vsi vrtovi v cvet-
ju in o novem letu so trgali vijo-
lice. 

mogli na solncu v pesku kuhati 
jajca. Poleti 1303 in 1304 so usah-
nile vse. reke in močvirja ter so 
hodili \jtudje peš celo čez Donavo 
in Rano. £>e hujša suša je bila v 
Evropi leta 1556. fcako da je gro-
zila lakota in draginja. Leta 1718 
od aprila do 6ktobra ni padla ni-
ti kapl ja dežja. Žito na poljih je 
zogljenelo. wa namakanih vrtovih 
je pa drevje v drugo cvetelo. Tu-
di leta 1746 ni deževa'lo več mese-
oev in vročina \je uničila žetev. 
Nič manj vroča in sidia niso bila 
leta 1748, 1760. 1764. 1767, 1778 
in 1788. l^eta 1818 so zaradi vro-
čine zaprli gledališča in 1835 se 
je posušilo veliko rek. Leta 1842 
je suša uničila vso krmno in kmet-
je »o morali prodati živino za vsa-
ko ceno. Tudi leta 1835 je bila 
velika suša. in vročina. 

V našem stoletju -<«no istotako 
doživeli že razne nenormalne zi-
me in poletja. Ta-ko vidimo, da 
tudi v naravi ne gre vedno v*e po 
vrvici in je treba biti vedno pri-
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Tudi v letU, 1582. 1588. 1607. P r a T ' j ™ n a k * k a P " * ^ č e n j a . 
16(H) in 1617 ni bilo zime. O Bo-
žiču 1624 so cvetele vrtnice in 
break ve, leta 1720 pa so v zim-
skih mesecih cvetele črešnje. Na-
daljnje mile zime so ibile v letih 
1702. 1795 in 17f)6. Januar 1804 
je. bil tako topel, da so cvetele jel-
še in leske in so se prebudile žu-
želke iz zimskega spanja iai se 
spreletale v solncu. Leta 1807 ni-
so imeli zime in tudi v letih 1816 

GUSARSKA DRAMA PRED 
60 LETI 

Pred 60 leti je priplula v gi-
braltarsko pristanišče velika an-
gleška jadrnica, ki je vodila za sa-

da je bila na krovu tudi ženska z 
otrokom. V omarah so našli razne 
dragocenosti, lire. nekoliko prsta-
nov. verižico, večj vsoto denarja. 
Toda nikjer živega človeka. 

Tudi ladijska knjiga ni omogoči-
la rešitve vseh skrivnosti. Iz nje je 
bilo razvidno le to. da je bila ja-
drnica iz Amerike, da je kapitan, 
ki se njegovo ime ni dalo dobro 
razbrati, zadnjo beležko izvršil 
pred mesecem dni in da je bil na-

A citat or (Kersnik) trn*. JM 
Andrej Hofer - 5« 
BeneAk* vfdeierallu J S 
Belgrajsk! biser SS 
Bell netesen - H 
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Cankar: 
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Mimo življenja •• 
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Cvotina Borofrajaka 49 
Cvetke » 
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Dekle Eliza M 

Dplga roka H 
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I MoJe življenje 
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Maron, krManski dedek Iz Ll 
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Izbrani spisi dr. Ivan Mencinger: 
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Jagnje 30 
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Jernat Zmagovai. Med plazovi SO 
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0. cveaek: Dr. Zeber — Yageeaer 
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v Koreji * —-— JM 

Krvna esvota S« 

Mladik lastni živa-

Mlinarjev 
Mnsollno 
Mrtvi Goat at 
Mali Klatež 
Merija 

Malo 

•73 
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70 
J9 

(Ivan Aibrectit) 26 
Mladica srcem. Zbirka povesti sa 

slovenska mladino - 23 
Mlsterija. roman 1«— 
Možje 1 J5$ 
Na razlitaJh potili 43 
Notarjev noa» humoreska ..JS 
Narad, ki lzmira 03 
Nafta vas. IL del. 3 paeMlt M 
Nova Erstfka, trdo vez — „73 
Naša leta. trda ves 73 

brotirana — .^.33 

(floaoa) 
Kuhinja pri kraljici coaji nožid J I 
Kaj ae je Markam sanjalo 23 Praprežanove 
Kasakl «3 P m U S M B k i 

K rižev pot patra Kupi Jenka 73 P % U r 

Kaj ae Je Izmislil dr. Oks 03 Ptagvtaaki 
Poveri o 

Levstikovi zbrani spisi H Pravica kladiva 
1. sv. Pesmi: Ode ta elegije: So- Pabirkl is Krita 

netje; Utmmtt balade ta ParUM zlatar _ 
legendo: Tolaaat (Levstik 73 

« . zv. SUka Lovorika ta nJega«« -
kritike ta pslimlks 70 

IJnbiJanta i> oliko. Bitni IaOtnik. 
Trgovec. K opcijski stražnik. 
Uradnik. Jeai«nl doktor, Goatil-

D i t a a k Itd. • _... . . m 

Na indUridk otokih 
Nafti ljudje 
Nekaj Is 
Na krvavih poljanah. Trpljenje ln 

strahote s bojnih pohodov btv3e-
«a slovenskega polka 1 JO 

Ob 30 letalci Dr. Janeza E. Kreka .-23 
Onkraj 
Odkritje Amerike, trdo 

mehko vesa»a Bf 
JU. 

(Albrecht) 

poveot 
*e0galec -M 

Poveril, pesmi v proof (Baudelaire) 
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Ob določeni uri ladja ni bila pri-
pravljena. tudi od poklicanih ni 
bilo nikojrar na izprejjled. Položaj 
je postajal z vsakim ti-enntkom 
kt-čljivejši. Davkar. ki je doslej mi-
roval in nemo /r l predse, je po-
stajal vedno bolj divji, teptal je z 
nojrami in zahteval od mera in 
nje^ovejra adjunkta. da mu morata 
na lien mesta takoj pripraviti la-
djo. Ta dva pa sta odgovorila, da 
bosta ukrenila vse. kar sta v svoji 
službi dolžna storiti. Medtem s<» 
junaške Hlejke izvedle drzno p«d-
jt'tje. Odposlanci, ki bi morali pre-
skrl>eti ladjo, so se vračali in po-
roeali. da so vse ladje iz okolice na 
otoku in da bi moral stesati novo 
ladjo vsakdo, ki bi se hotel pre-
peljati čez jezero na 

Davkarjeca jeza je dospela do 
vrhunca. Zaj?rn»zil je. da Iw dal pri 
ljudstvu priljubljenega merovega 
adjunkta, kateremu je pripisoval 
nastali položaj in onemopoeenje 
ekspedicije. vklenjenega odpeljati 
v Radovljico. Prav tako naj bi o-
rožniki prijeJi tudi vaškega rih-
tarja. Ti pa s« prišli in poročali, 
da niso našli nikogar. Naposled so 
s srlo privedli na občino nekega 
čolnarja iz Želč. ki je bil na sumu, 
da prikriva ladjo. Zvito je meži-
žal in obljubil, da bo prav gotovo 
prišel. Toda ob določenem časn ni 
bilo ne ladje, ne čolnarja. Dav-
karja je sedaj minila vsa potrpe-
žljivost. Na njegov nkaz sta se od-
pravila orožnik in gozdar, oba obo-
rožena in na konjih, s Šestimi obo-
roženimi gozdarskimi hlapci proti 
Jezeru, da bi tako s silo prišli do 
ladje. Komaj pa so se odpravili, 
so se bliskovito naglo zbrale vse 
ženske iz okolice. Tokrat so ae po-
javili za njimi tudi moški, med nji-
mi orjaške postave. V resnici se je 
.onim poadečilo, da so dobili maj-
hen čoln tza dve osebi. Davkar in 
goodan&i hlapec sta se opogumila 
rn stopila v čoln. da bi zajela na 
jezeru plavajoč brod. s katerim bi 
lahko vsa etopedicija prinla na 
otok. Ko sta pa odrnili od brega, 
je začelo na otoku biti plat zvona 
kakor ob hudi uri. na nasprotnem 
bregu je postalo vse živo in velika 
množica je začela prihajati v šte-
vilnih ladjah nasproti. V čolna ae 
vozečima so klicali m tako divje 
grozili. «da sta se gačela uoMJcgti in 
vračati proti se*vemr rt rani do 
Grada, kamor se hiteli v davkar-
jevo varstvo tudi merov adjunkt 

in 1834 je bilo pozimi tako toplo bo na vrvi manjši brio- Alala ia-, 
kakor druga lefa spomladi. Zelo { ] r n k . H j e vzbudila veliko pozor, i " ^ f " v j , 
mile .so bfle s i im-tudi 1873, 1882. n o s t . k i SP j c ^ stopnjevala ko .o , T H k o J<' P f P " ™ ^ ™ ! anglesk. 
1885 in 1896. tako da so hodili l judje .zvedeli kaj se je z njo pri , k a ' ) , t a n i n n J e " o v e navedbe so po-
l judje v poletni obleki. 

Seveda pa pozna statistika tu 
di nasprotno skrajnost, ko so bi-

petilo na visokem morju. 
To jadrnico, ki je nosila ime i , ' „ ..." ii>.n . ; „ » . i i i . - »»'»ffl^ o<tkriti ni« Marija . je pripovedoval kapi-

le zime izredno astre. Tako je bi-! tHT1 angleške ladje Roy. so našli v 
lo v letih 1407, 1 5 1 3 in 1 5 5 5 . Naj- začetku decembra sredi oceana. K:-
huje j e bflo pozimi 1740. ko je ka-
zal toplomer 75 stopinj pod ničlo. 
Ta .sibirski mraz j e trajal ltf ted-

La je tu pa tam malo poškodovana, 
t«Kla v splošnem je bila videti v do-
brem stanju. Le ko so se j i pribli-

trdili njegovi ljudje. Oblasti, ki so 
(•stavljeno ladjo preiskale, tudi ni>o 

novega, zaman 
obvestile ameriške mornariške 

nov. Ljudem so na prostem takoj zevali, ni bilo opaziti na njej no. 
zannrznile nosnice in sapa iz ust 
se je izpreininjala v leden steber. 
K-aplja vode in solina je zamrznila 
v zra.ku, predno je .padla na tla. 
Tudi v zakurjemih prostorih je bi-
lo že imraz. Pivo v sodčkih & za-
mrznilo tudi oto vročih pečeh. Ze-
mlja j e zamrznila dva vatla glo-
boko, tako da »lednjič mrtvi-b ni-
so mojrli več prav pokopavati. 
v za čeku maja je /bila. gruda na 
njivah zamrznjena. Vse vode .so 
zamrznile skoraj do tal. tako da 
so ribe pomrle in posta'le trde ko 
knairen. Posledice takih izrednih 
zim so bile mnosro^krat bolezni in 
stiske ter velika draginja. 

Podobne skrajnosti beleži zgo-
dovina tudi o poletjih. Leta 1132 
je »bila vročina tiako silna, da so 
zrastale na zemeljski površini ši-

ohlasti. zaman je bilo v naslednjih 
de setletjih iskanje sledov, ki bi pri-
nesli neknj jasnosti v zjjgonetko 
male jadrnice. 

Dokler ni leirel te dni na smrtno 
posteljo kapitan angleške ladje, ki 
je ' ' M a r i j o " pripeljal v (iibraltar 
>e ni nič izvedelo. Preti smrtjo je 

ISenejra sledu življenja. Klici so o-
stali brez odziva. Tedaj je stopil 
Rov z nekaterimi ljudmi na nje 
krov. da bi pogledal, kaj je ž njo. kapitan >;ain razkril to zagonetko. 
Pre iskal jo je od vrha do tal in j e lk ; j o je čuval kakor člani njegove 
našel vse na svojem mestu, toda'tedanje, že davno umrle posadke 

»•oke in globoke razpoke- in so lju-
dje skoraj oibupali; reke in vod-1 ostanki obeda in celo kavne 
njaki so .se posušili. Leta 1152 s o , niso bile povsem prazne. V 11 

Zoper izrinjenja 
Ce si izvinete členek, ali če se »»m 

zdi. da boste od bolečin v roki ali 
brbta zblazneli, vdrgnitr ANCHOR 
I'ain-Expellcr ter se pokrite s flaneJa-
.-tir.i ali vo lnenim blagom. 

V par minatah bo bolečina podlegla, 
odleglo vam bo in ugodnost ae bo vrni-
la. \rč kot 60 let je bil Anchor Pain-
ExpcQn priljubljeno domače zdravilo 
za Hitro odpravo bolečine. 

Pri vseh lekarnarjih—JSc in 70c 
velikosti. 

Samo pristni ima Sidro varatvrno 
znamko. 

PAIN-EXPELLER 

človeka nobenega. Zdelo je pa. 
kakor da je bila posadka pravkar 
estavila ladjo. V spalnici posadke 
so vi-ele še ležalne mreže z odeja-
mi. omare mornarjev so bile zapr-
te. tu in tam je ae ležala kakšna 
pipa ali mošnja k tobakom. Nič ni 
kazalo na to. da bi bili l judje na 
vso hitrico in pod pritiskom kak-
šnega bližajočega se viharja ali 
druge nesreče ostavili krov. Na na-
raven način ga tudi niso mogli o-
staviti. kajti vsi rešilni čolni so bili 
privezani na svojih mestih. 

V kapitanovi kajuti so našli isto 
tako vse v redu. Na nuri so ležali 

čaže 
povsem prazne. \ nekem 

kotu je bil šivalni stroj in pod nje-
govo iglo je stalo na pol dovršeno 
delo. Pobližji pregled je odkril, da 
je šlo za otroško krilce —- dokaz. 

cesarski grkzdar in orožnik na ko-
njih. 

Ko je stopil davkar z gozdarje 
vim hlapcem na breg, je skočila 
velika, močna kmetica Uršula Fer-
janova iz ženskega krdela na breg, 
zgrabila gozda rje vega konja za u-
zdo. jo zdrobila s svojo krepko ro-
ko in grozila, da bo potegnila go-
zdarja s konja. Ta pa je potegnil 
svojo pištolo, sprožil in prestrelil 
ženi obleko. Na strel so prišli mo-
ški in že začeli dvigati roke. da bi 
se spravili nad jezdece in jih po-
metali v jezero. V tem nevarnem 
trenutku je merov adjunkt povzdi-
gnil svoj glas. svarilno vplival na 
ljudi in jih opozarjal na zle posle-
dice nasilnosti. 

Nadaljnje sovražnosti so na obeh 
straneh prenehale. Davkar s svo-
jimi spremljevalci se je odstranil, 
pa tudi množica se je mirno raz-
šla. Kmalu nato je za tonila Napo 
leonova zvez/V in Francija je spet 
izgubila naše kraje. Blejski cer-
kveni zaklad in romarska božja pot 
na otoku pa sta ostala ohranjena. 

Po starih virih R. D. 

celih tiO let. Iz njegove izpoveili jc 
i a.zvidno. da je šlo za domenjen 
koniplot med njim in moštvom 

Mari je" . Kapitan " M a r i j e " je 
ime! v svoji kabini veliko vsoto de-
narja in njegovi mornarji so >e d<»-
metiili * kapitanom R oveni, tla n-
prizorijo grdo razbojstvo. ki naj bi 
ga on prikril s svojimi |>ovestmi. 
Nekega dne so na visokem morju 
zvabili kapitana z ženo in otrokom 
na krov ter jih vrgli v morje, an-
gleška ladja, ki jim je sledila, je 
vzela roparski« posadko na svoj 
krov. kjer so si potem razdelili de-
nar in druge drajrnccn<*«ti nesreč-
nega kapitana. Prej so uredili 
.stvar še tako. je bila videti v 
svoji zagonetnosti naravnost neraz-
rešljiva. Nihče ti i izdal »/.ločina in 
nihče na tem svetu >e ne bo poko. 
ril zanj. 

n 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W . 1.8th Street New York, N. Y. 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
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KRATKA DNEVNA ZGODBA 
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{ Tam objame staro gospo m jo smeje pogleda. 

— Tako, upal sem, da imam v tebi jpamoč, sedaj pa ine hočeš 
pustiti na oedilu? Tega ne maram. Uršika, sedaj mi moraš pomaga-
ti, da »teto Grerto opraviva v v udarno zadovoljoost. 

Umika jo objame. 
— Kaj me, teta Greta, sedaj ne bova več odbijali strica Toma 

in bova popolnoma hrabri. 
Te«t» i>e »»ili, da j e mirna in se izopet nasmeje. 
— Zopet nem popolnoma dobra — in -ti tikdi, Ur&ika. Sedaj bo-

va Tloinu delali veselje s tom, da boba sami veseJi. 
Tom odpre vrata med Urši k in im i in tetinimi sodbami. 
— Mislil sem si, da radi vidita, aiko so vajine sobe skupaj. Tu-

di, če t*e naseliš * drugih sobah, teta, boš stanovala poleg Uršike, 
fcamo n» drugi strani. In tako moreta ponoči rme<ti ta vrata odprta, 
l 'otem se s a j ne bosta počutili sami. Razum vaju ne bo nikdo spal 
v tem nadstropju, samo stara Kristina -bo imela pozneje sobo blizu 
U'be, teta. Moja spalnica je ravno pod Urši k in o spalinicso in če me 
kdaj ponoči potrebujeita, tedaj samo močno potrkajte na tla. 

Pr idno j u pusti sami. še reče : 
— Za pol osmih sem naročil večerjo, do takrat si bosta neko-

liko uredili. Točno bom po vaju posla)!' služabnika, ki vaju bo pri-
peljal v obednico. Toda obe morata imeti čiste in vesele oči. 

Nato je bila Uršika sama. Sicer so <brla vna-ta med sobama od-
prta in je slišala teto Greto urejevati sobe. toda bila. je sama. Stopi 
k oknu in z velikimi očmi igleda v lerpi stari park. ki j e ležal pred 
njo v večerni svetlobi. Velikanska drevesa z dolgimi vejami so se 
odbijala od svetlejšega neba. Videti j e že bilo lunin srp. Urtfšika 
sklene roke. l.skrena molitev se j i dvigne proti nebu, da bi ji po-
magalo. da bi se i ukazala vredno Tomove ljubezni in dobrote. Nato 
pa v mislih govori s svojimi sta riši, kar je delala pogosto, odkar ni-
so več bili živi: 

— Pri nas ste s svdjo ljubeznijo, to Čutim; vaš 'blagoslov je pri 
nas. Xikxlar vas ne bomo pozabili, ljubi stariši. net jaiz. ne Tom. Ka-
ko lepo, kako 1 ju bez,njivo j e govoril o vas! Tako čudovito dober 
človek j e ! Tom — Tom! 

Kot dih je šepetala njegovo ime — Tom. nič kot Tom. V nje-
nem srcu ni bil več stric Tom. ne varuh. Nič — nič, kot T o m ! In 
sama ni vedela, 'zaikaj ga sama pri sebi ni mogla več klicati druga-
če kot Tom in zakaj ji je postalo ime stric nerodno. 

* 
Ko je malo pozneje sedel Tom z obema damama v lepi. zelo 

gosposki jedilnici. se je morala Uršika zopet čuditi. Dragocena por-
rclanaista posoda ji j e skoro jemala vid. četudi niti najmanj ni ve-
dela, kako drago j e ibrlo vse in kako umetniško je bila izdelana ve-
lika soba. si je vendar mislila, da j e vse zelo raizkošno. Treba ipa j o 
j e bilo občudovati, kako maglo je vse razumela. Sicer ni -bila nava-
jena na tako posodo in namizno orodje in pogosto ni vedela, za ka j 
he to ali ono rabi. vendar ni napravila nikake napake. Tudi ni ka-
zala začudenega obra«za nad dobro izučenimi služabniki, ki so stre-
gli pri mizi in če kdaj ni vedela, kako bi ka j prijela, je vedno vpra-
šaje pogfleda'la teto Greto, ki j e sedela pn-i mizi korf prva dama. In 
vse je šlo dobro, kajti /a Uršikino izobrazbo ni bilo prav nič težko 
spoznati, kaj mora storiti in kaj pustiti. Njena mati j i je pogosto 
rekla: "Kadar zopet enikrat pridemo v civiliziran svet in v kakem 
slučaju ne veš. kako bi se morala obnašati, tedaj patzi na druge da-
me in se po njih ravnaj". 

Tn po itch besedah se je sedaj ravnala ter se je obnesla zelo 
dobro. 

Teta Greta se je čudila, kako mirno in gotovo se je Ut^ika ob-
našala. 

Po večerji so še eno uro sedeli v prijaznem pogovoru v lepem 
salonu, ki je spadal k Mobam za goste. Tedaj pa prične Tom govori-
ti o Uršikinih •potrebščina1!!. 

— Teta Greta. Uršika ima samo najpotrebnejšo obleko, kar si 
je v Ka<pstadt u k uprl a za pot. Zdi se mi. da nam tudi niso prodali 
najnovejših stvari. Za to te prosim, da greš enkrat prihodnje dni z 
Urviko v Krfurt in ji kupiš vse. kaT potrebuje. Ln bos tudi tako 
dobra, da b<»« to tudi v bodoče skrbela, kar bo potrebovala, da bo 
mogla tako noedopati kakor j e primerno v okviru moje hiše. Urši-
ka, boš ifrora-la globoko poseči v svo jo mošnjo — nekaj funtov boš 
žc morala izdati. 

Tom pa ni mislil na to, da Ibi se dotaknil Uršikinega majhne-
ga premoženja. Na ta način bi ga kmallu porabila. Pri njem je bilo 
razumljivo, da bo vse plačal iz svojega žepa. kar bo potrebovala. 
Toda pri Uršiki je hotel obdržati občutek samostojnosti, da se ne 
bi počutil« odvisno. Pred vsem ,pa si j e žcftel. da ne bi nikdo slutil, 
da živi pri njem na njegove strc&ke, tudi teta Greta ne. Četudi mu 
ni treba nikomur polagati računov. Urškina neodvisnost naj bo o-
hi an jena tudi drugim. 

Z nemirnim pogledom se Uršika ozre »v Toma 
— Ali pa imam toliko denarja, stric Toni? 
Tudi teta ga radovedno "pogleda. 
Tom pa se smeje*. 
— Toda Uršika, ka j pa misliš? Tvoji stariši so si prihranifli le-

po premoženje, ki bi zadostovalo za vse tri, kadar bi -se vrnili v do-
movino. Torej bo tudi tebi zadostovalo za obleke. T v o j oče je nalo-
žil denar v angleških funtih in je tedaj varen, da ne izguibi velja-
ve. Z obrestmi tega denarja prav lahko ikupuješ obeflko. Pri tem ti 
ni niti biti treba zelo varčna. Vem. da te bo veselilo, ako si popol-
noma neodvisna od mene m da ti ni treba -šele mene vprašati ali 
prositi. Teta Greta, torej, za Uršiko moreš kupiti vse lepo in elei 
pautno. Trne t i mora več 'lepih obliek, perilo, čevlje, klobuke, noga-
vice in vse, kar potrebuje eletgantna dama. To veš vse boljše, kot 
pa jatz. , 

Uršika globoko vzdihne. • 
— Kako sem vesela, stric Tom. da nisem tako revna, kot sem 

»nudila. Sa j n*»eni niti vedela, da so si stariši tolik.o prihranili. 
— Seveda, mala princesa iz divjine, do sedaij se nisi <prav nič 

brigala za denar in njesrnvo vrednost. Sa j veš. 'kako malo so stari-
potrosili v Transvaalu. Skoro vsi veliki očetovi dohodki so bili 

prihranjeni. Torej si brez skrbi kupi. kaT si želiš. Kadar boš pre-
več izdala, ti bom »že povedal in bom pavočasno zavrl. 

Tom naguibaitči čelo in jo preteče pogleda. - - -
— Tukaj sem ipa zopet mirto 7j»ael. Prav gotovo mi ne boš ni-

kdar v nobenem ozrru v nadlego. Zelo bi me veselilo, ako bi jaz ved-
no poravnal tvoje izdaitke. toda poznam te in vem. kako bi bila ne-
mirna. Slednjič bi še ihodila okrog v obnošeni oVeki . samo da mi 
ne bi delala stro-kov. Hočem pa. da si vedno l«etpo in elegantno 
oblečena, kakor se spodobi za mojo varovanko in zato je dobre,, da 
ima>i na razpolago svo j denar. Ker pa sedaj £e ne veš, kaiko ravna-
ti z denarjem, zato izroeLrao vse to v roke tete Grete. Te bo že okus-
no in lepo u/bleJkla. Ka j ne, teta. kakor hitro mogoče, igreš z Uriiko 
v Erfurt im it boš kupila vse »potrebno? 'Pisanih oblek naj za sedaj 
ifcJtt četudi .našega .žalovanja nočemo kazati s črno oUekoL se 
temo d-ržaJi bolj < bele; barve — beJa barva pr isto ji Uršiki zelo do-
bro. In ker prihajamo v poletje, je bela harm najbolg prmurna. 

Teta Geta je bila z vsem zadovoljna in je bila pripravljena iti 
z Uršiko rz ene tngovine v drugo. 

Tudi Urfsika VB emu pritrdi. K o Tom omeni vsoto, katero more 
iadati teta Greta, se teta zelo začudi. Za tako bogato Uršike ni 
smatrala. 

Tom ,pa pravi smeje: 

(Dalje prihodnjih.) 

r m m l a r g e s t S l o v e n e d a i l y *» u . a . a . 

kakega nesporazuma, dokler so 
imeli 'kaj piti; ko pa je stari Sto-
par zaklenil vrata in odšel iz dru-
žbe, se j e začela plesti tragedija. 
Mladi Stopa'r je našel nekje ce-
pin in j e z njim razbil vrata kle-
ti. Tu j e našel sekiro in jo dal 
tovarišu, rekoč : "Ubij. starega 
hudiča!" Tovariš je odšel v hišo 
in udaril starega Stoparja po gla-
vi, nato j e prišel še sin in mu JM>-
magal. To se je zgodilo zgodaj 
zvečer. Po strašnem dejanju sta 
od£Ia lopova v klet. Šele okrog 
23. ure sta se ločila. Tovariš mla-
dega Stoparja j e prišel v domačo 
vas in izpovedal uboj. Naslednji 
dan se je šel sam javit orožnPkoni. 
Močno poškodovanega Stoparja 
so odpeljali v brežiško bolnico, 
kjer je 'kmalu |>odIegel. Sin se je 
medtem q>otikal okrog. 

Pokojni Stopar j e bil star okrog 
60 let. dočiin je sin šele lani od-
služil vojake. Tovariš njegov je 
približno Iste starosti. Orožniki 
obširno preiskujejo niso žaloSstno 
zadevo. 

Gospodar in prevžitkar. 

Peter Bole je pred 3 leti pribe-
žaJ v Jugoslavijo kot goriški Slo-
venec in se nastanil v Bršljinu. 
kjer je kupil od Alojza Drenika 
hišo z vrtom. S kupno pogodbo 
pa je 52-letni nrož prevzel tudi 
prevžifkarja 68-let nega -Janka 
Matevža, kateremu je moral daja-
ti dosmrtno stnovanje in osebno 
oskrbo. Kot. razvajen. "Amerika-
nec", poleg tega še bolelien. je bil 
Matevž precej siten človek. Za-
radi prevžitka je prišlo med obe-
ma do spora, enkrat celo do tož-
be. Bole j e z njrm ipotrpel. koli-
kor se je ^tač dalo, največ pa je 
pri tem trpela njegova žena. zla-
sti zaradi snage. 

28. julija letos j e Boletova že-
na nenadno zbolela. Mož jo je dal 
takoj prepeljati v bolnico, kjer 
pa je že naslednji dan umrla. Ves 
potrt je Hole zvečer prišel domov, 
istočasno |>a je prikolovratil pi-
jan tudi njegov prevžitkar Ma-
tevž. ki je pričel v veži preklinja-
ti : "Hudič je vze l tvojo babo. 
zdaj bo pa še tebe". To j e Roleta 
tako užalastilo in razburilo, da je 
starca sunil s pestjo v lice s tako 
silo, da se je Matevž pri vratih 
kar sesedel. Nato je bilo §e ne-
koj sunkov v rebra. Drugi dan 
je moral »- bolnico, kjer j e kma-
lu po prevozu umiri. 

Sodno-zdravniška komisija je 
pri raztelešen ju trupla ugotovila, 
da je Matevž umrl zaradi otrp-
Ijenja srca. vendar je bila njego-
va smrt s zvezi s poškodbami na 
glavi in v levem prsnem košu, ker 
so bila zlomljena štiri rebra. 

Okrožno sodišče je zdaj obsodi-
lo Petra Roleta, ki je sicer orja-
ške postave, vendar j e bil ves čas 
razprave razjokan, na dve let-
težke ječe. 
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POD OSEBNIM VODSTVOM 
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BOZIGNI IZLETI 
- v JUGOSLAVIJO -

Najhitrejša pot 
do s t a r e do. 

m o v i n e 

POSEBNI BRZO 
VLAK 

ob parniku v Bre-
merhavenu jamči 
zelo udobno poto-
vanje v LJUBLJA-
NO. Izborne želez-
niške zveze tudi iz 

Sherbourga. 

Iz NEW YORKA odplujeta priljub-
ljena Lloydova Ekspresna Parnika 

BREMEN 
7. D E C E M B R A 

EUROPA 
16. D E C E M B R A 

Pojasnila vaiu da katerikoli lokalni a^ent ali 

NORTH GERMAN LLOYD 
^ 57 BROADWAY, NEW YORK 

BLAZNIKOVE 

Prati ke 
za leto 1934 

IMAMO V ZALOGI 

C e n a 2 0 c 
s poštnino vred. 

"Glas Naroda 
216 West 18th Street 

New York, N. Y . 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

21« WEST 18th STREET NEW YORK, K. 7 . 
PlfilTB NAM ZA CENK VOZNIH LOTOV, RE-
ZERVACIJO KABIN. IN POJASNILA ZA* PO* 

TC VANJE 
''pmimimiiiiiyiniiiiiiiiiiiiiiiiiim m m 

10. novembra: 
Rotterdam v 
ItiTt-ngaria 

Boulogne 
v Cherbourg 

Cherbourg 

Hambuu 
Havre 

Novi grobovi. 

Ravnatelju pivovarne "Union" 
v Ljubljani je umrla žena Tere-
zija Flarjančičeva, po rodu Baj-

oktobra : 
Berengaria v 

25. oktobra: 
I > « ' U t 8 c h l a n d v 
Washington v 

27. oktobra: 
Majesue v Cberbourtc 

2fl. o k t o b r a : 
p; d ropa v Bremen 
V o l c n d a m v Roulogne 
Conte dl Savoia v Genoa 

11. novembra: 
Milwaukee v Hamburg 
Rex v Genoa 
ChamplaJn v Havre 

15. n o v e m b r a : 
Pres. Roosevelt v Havre 
S t . L o u i s v H a m b u r g 
Majestic v Cherbourg 

17. n o v e m b r a : 
Sl;.tendam v Boulogne 
1'aris v Havre 

18. n o v e m b r a : 
Augustus v Genoa 

22. novembra: 
I >«-utschland 
Washington 

Hamburg 
Havre 

1. novembra: 
N ' c w Y r r k 
Aquitania % 

Hamburg 
Cherbourg 

4. novembra: 
Volendam v Boulogne 
baturnia • Trst 
Jle de France v Havre 

— V Krašnji j e umrla po dalj-
šem bolehanju 1'avla Udovčeva. 
.skrbno oskrbnica znanega Laek-
nerjevega hotela v Črnomlju. 

8. novembra: 
— A' Žireli j e umrl Anton <3ro- A l b e r t Baiiin v Hamburg 

v . - i .i - ,i - Manhattan v Hsrvre selj. da.!t*v naokrog poznan in bremen 
spoštovan trgovec in pose^tnrk. ( 
Star je bil šeie 54 let. Z vdovo ža-j — 
lujejo 7.a dobrini družinskim oče- ' v 
ttnn trije otroci in dva brata. 

Bremen 

Nalezljive bolezni v dravski ba-
novini. 

V dobi od 15. do 21. septem-
bra jo bilo na področju dravske 
ba noviiree bolnih za nalezljivimi 
b o l e z n i m i z a tifuznimi bol^nimi 
64 oseb, za vnietjem priušesiie sli-
navke 1 oseba, za davico 117. za 
škrlatinko 57. za krčevito odre-
venelostjo 1 asebaj za šenom 20 
c*seb. za otročično vročico 2 ose-
bi. za grižo 12 o«eb. za otrpne-
ivjem tilnika in za 'vraničnim pri-
sadom pa po 1 oseba. 

Z ročico po glavi pri vasovanju. 

Pred dnevi j e va&ovala večja 
družba fantov v -vahi Rrxtju. med 
njimi Simonič Adol f . Ko so fant-
je .prispeli do Potočnikove hiš<>. 
so ostali in se mirno pomenkova-
li. Okoli 23. pa jim je prišla na-
sproti druga .skupina fantov, ki 
je ta'koj začela izzivati mirne va-
sovalce: "airf biks. paje^i". Eden 
izmed njih pa je že pristopil k Si- j 
moniču ter ga z vxo moč jo udaril j 
z ročico po jrla'vi m hrbtu, ter mu 
prizadejal hudo ipo^kodbo. 

Orožniki so prijeli tri divjake. 

CEZ 25 LET PRIJET OVADUH 

25. novembra: 
Kurop« v Bremen 
V>«-nd:i.m v Boulogne 
Conte dl Savoia v Genoa 
He de France v Havre 

29. novembra: 
New York v Hamburg 
I *r«-» Harding v Havre 
Borrnj^ria v Cherbourg 

2. decembra: 
Volcndam v Boulogne 
Vulcania v Trst 
Cli:-mi>lain v llavre 

6. decembra: 
Brem»-n v Bremen 
Albert Ballin v Hamburg 
Manhattan v Havre 

3. d e c e m b r a : 
Rex v Genoa 

I Majestic v Cherbourg 
12. decembra: 

St. Louis v Hamburg 
. 13 decembra: 
I i'rps. ltoosevelt v IV*ivr» 
j 14. decembra: 

Psiris v Havre 

Varša\ska policija je te dni s 
- • . . . , ' . , 1'siris v Hav 
tajno prijela nekega Harewieza. ki 15. decembra: 
se je bil pred 25 leti vtihotap i 
med polj>ke revolucionarje kot a-
•rent - provokater caristične " O -
hrane*'. Ovad I j - ruski tajni po-
liciji celo vrsto uglednih poljskih L'J. decembra: 
domoljubov. Med drugimi je izro-| Olympic v Cherbourg 
čil ]>clieiji Montvillea Mireek^ga. j decembra: 
ki so ga Rusi 1. 1908. ustrelili. — ! 
Zdaj bo prejel ovaduh zasluženo j 
kar.en. 

BcrenRiiria v Cherbourg 
Eurnpn v Bremen 
C> nte d| Savoia v Genoa 

20. decembra: 
Wasl.lneton v Havre 
Hamburg v Hamburg 

New Yr»rk v Hamburg 
Premen v Bremen 
Pi es. Harding v Harre 

31. decembra: 
Pennland v llavre 

Z a B o ž i č Potujte v Slovenijo preko Havre 
z našimi osebno vodenimi izleti na 
modernem ekspresnem parniku — 

" I L E D E F R A N C E " 
25. NOVEMBRA 21 16. DECEMBRA 
A L I N A K R A S N E M N O V E M P A R N I K U 

" C H A M P L A I N 
2. D E C E M B R A 

Č I S T E . M O D E R N E K A B I N E D O B R A S 
NIZKE CENE ZA VSE DELE SLOVENIJE 

Za pojasnila in karte vprafiajte pri — 

L E O Z A K R A J S E K 
(General Travel Service Inc.) 

1359 S E C O N D A V E N U E N E W Y O R K C I T Y 

F R E N C H L I N E 

r 

L U Ž B A 

. . . S K U P N A . . . 
P O T O V A N J A 

in cene vožnji: 

BOŽIČNI IZLETI se vrše na sledečih parnikih in kot spremljeva-
lec bo vedno kak uradnik od omenjene družbe, ki bo spremljal potni-
ke prav do Ljubljane. 

ILE DE FKANCE 
BERENGARIA 
E U R O P A 

BERENGARIA 
ILE DE FRANCE 

25. NOVEMBRA 
29. NOVEMBRA 
15. DECEMBRA 
15. DECEMBRA 
16. DECEMBRA 

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 

PIŠITE ŠE DAXES NA: 

Slovenic Publishing Company 
T R A V E L B U R E A U 

216 West 18th Street Hew York, N. Y. 

Iz Slovenije. 
SHIPPING 

N E W S 

f Dva nboja. 
5. oktobra jo< postal žrtev ipro-

f)alega tiina in njegovih tovarišev 
Anton Stopar, posestnik v Globo-
čicah pri Kostanjevici. Za ilustra-
c i jo pokvarjenosti na-j kratko o-
menimo tra'gieen. dogodek, ki se 
j e . pripetil nekaj prej ipretl tem 
zločinom in je *v zvezi e njim. 
Ola'vni krivec je isti. 

Xcdavno sta odšla posestniko-
va sinova Franc Bratina in Žulič 
Jože iz Oštarca v Avjruštine. kjer 
sta se ustavila* pri nekem posest-
niku. .ki je točil pi jačo za mal de-
nar. Pridružil se jima je tudi po-
sestnikov sin Pisk iz Orehwico. 
Kmalu si prišli t jakaj »pit tudi 
trije fantje iz Globočic. med nji-
mi A«nton Stopar ml. Pisk je kma-
lu svoja tovariša pustil in se od-
pravil iz 'btiše. Med pogovorom 
je rraenkrat Stopar glasno pove-
dal fantoma pri sosednji mizi. da 
bosta morala £e bežati, nakar je 
Bratina odvrnil da pred "koko-
Sa'rji" ne bo be-žal. Potem so aie-
kaj č-asa skupaj pili. Proti večeru 
st» se fanta iz Oštarca dvignila in 
hotela domov. Žulič je odšel ma-
lo naprej i-n e-unaj čakal tovariša, 
katerega so fantje vz Globočic o-
čividno zadržali. IVed hišo sta 
Stopar in en njegov tovariš po-
drla Bratino na tla in ga .pričela 
obdelovati s (plan kam i. na katerih 
so bili pritrjeni žeblji. Po nekaj 
udarcih po glavi in telesu je Bra-
t.ina izgubil zavest. Izpred vrat 
sta ga nato pretepača odnesla, v 
bližnji 'vrt in ga p<vIožila na tla 
v taki legi, kakor bi spal. Med 
tem se j e vrnil Žulič. Ko je pri'sel 
do ležečega tovariša sta lopova 
h-kočila še nadenj in ga pričela bi-
ti s plankami. Tudi ta je dobil 
več nevarnih udarcev. Xato sta 
napadalca zbežala. Žulič se je s 
težko muko privlekel do bližnj.-
senice in tam obležal, med tem ko 
;e Bratina ostal na vrtu Zjutraj 
so ga našli kosci, na-kar je bil ja-
drno (prepeljan «v Brežice v bolni-
co. Med prenosom z voza v bolni-
co je podlegal. Zdravnik je ugo-
tovil devet smrtnih ran. Nasled-
njega dne so orožniki aretirali vs<r-
tri pretepače. Stopar je dejanje 
priznal. 

I Komaj se j e polegla govorica o 
tem žalostnem dogodku, se je pri-
petila že druga drama, ki je še 
bolj žalostna. Med starim in mla-
dim Stoparjem je vledalo že ne-
kaj časa na.\'to razmerje. Mnogo-
krat je moral oče bežati pred 

J lastnim sinom, ki mu je grozi^ s 
sekiro. Pretekle dni pa je prišlo 
do usodnega dejanja, v katerem 

I j e sin p-crvizročil očetomor in pri 
tem strašnem dejanju sam poma-
gal. 

Pri Stoparj u v GlobočicaJi so 
pili v 'kleti Stoparjev sin in še 
nekaj drugih fantov. Stari Stopar 
je dal oOcrog 12 poličev močnega 
jabolčnika. Med njimi ni bilo ni-


